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Felelős szerkesztő és kiadó: 

Kovács J. István 

Október 21-én nyilt meg városunk- 
ban a második mezőgazdasági és ipari 
kiállitás, melyen a székely falvakból 
több ezren vettek részt és mutatták be 
a székely életrevalóság és életerő bi- 
zonyitékait. 

Már kora reggel mozgalmas képet 
öltött a varos, hogy a d. e. fél 11 órakor 
dr. Bidu V. Valér prefekt megnyito be- 
szédével megkezdődjék a kiállitás vásár- 
szerű zsibongása. A délelőtti vonattal a 
megyeszékhely egyesületei érkeztek meg. 
Szentkereszthy báro és a Magyar Part 
más vezető ferfiai vettek részt még a 
megnyitasi ünnepélyen. Az a hiba volt 
azonban a rendezésnél, hogy a közön- 
séget sokáig visszatartották a termektől 
és ebbeli buzgóságban meglökdöstek 
olyanokat, akiknek, távol videkről érkez- 
ve, sietős volt a visszautazásuk. Itt a 
rendezés elhibázott volt. 

A tartalmas es elég gazdag kiállitás 
különben a következő csoportokból állott: 

Állattenyésztési csoportban felvonultak 
az összes háziállatok, diszmadarak, méhésze- 
tek, nyulak stb. 

A mezőgazdasági csoportokban gabona- 
neműek, gyümölcsök, zöldségféleék, virágok, 
mlezőgazdasági gépek, feldolgozott termények 
és a feldolgozás eszközei. 

A mezőgazdasági kiállításnál a Stefania- 
menedékház, Erzsebet árvaház, dr. Sinkovits 
Ottó szentkatolnai gazdasága, utóbbi külö- 
nősen a sója-bab, kén.bab es ólaj len kiálli- 
tásával vonta magára a figyelmet. 

Szép volt a hidvégi gazdakör által ki- 
állitott Háromszékmegye cimere mind szines 
magokból, buzából, kukoricából ősszeállitva 
a felirással: 

„Cruce et aratro, Cristus spes mea. 
A torjai gyümölcsközség, Imets Gizella 

(Jonathan, Baumann, Belle de Boscop al- 
mákkal), Benkő Dénes (Benet írancais), 
Molnár Sándor, Kovács Kelemen és Fejér 
Samu, továbba Deák Bela zabolai gyümölcsta 

Iváni Zoltán . 

Három gyertyafény. 
(Apám emlékének.) 

Az első,.... 
szent, örök mécses, 

=Anyámé, kiből életünk szakadt, 
Szerelmes társa felett lángol, 
Kriptát bujó, rezgő nyárfák alatt, 

A második,... 
nálam nagyobb. 
És már megtanulta mi az elet, 
ldegen sir felett, szülőkben 
hisz csak és keres örök szerelmet. 

A harmadik,.... 
husz éves mult. 

Kacag! Mit banja ő a multakat! 

Ma valaki egy gyertyát adott 
Kezembe asvén Hársongárd alatt, 

Fehérmartok, Kobenzl, Házsongárd. 1934, Halottak naplán, 

ö 

Ujból kiállta a tüzpróbát a székely életrevalóság. 
eleg szép sikerrel zajlott le a második 

mezőgazdasági és ipari kiállitás 

Bár kisebb mértékben, mint az első, de 

KOVÁCS-HIRLAPIRODA, Str. Gen. Avarescu 

1. szám. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 

A sepsiszentgyörgyi Astra kiallitása szép 
román népművészeti laragott butorokat és 
szőnyegeket állított ki fogarasi es sósmezői 
tárgyakból. 

A méhészei kiállitáson rendezett, szép 
munakára vallott Szilveszter Mihály nyujtódi 
mehészete, de különösen gazdag és ötletes 
volt K. Bogdán Geza és a Catalinai hi- 
res Györbiró fivérek méhészeti segédeszköz 
kiállitasa. 

Rendkivül érdekes gyüjtemény a Bog- 
dán Géza rendezésében kiállitott székely gyer- 
mekjátéh gyüjtemény. Ijak, nyilak, légpuskák, 
vizi fecskendők es egy régi, mintegy 100 
eves yo-yo. Nem valószinűütlen, hogy a 
yo-yo székely találmány. Gyermekjátékok- 
ból még a nagyenyedi legyház asztalos mű- 
helye hozott szép darabokat. Disztárgyak, 
zsuzsu-zongorák, albumok Lőrinczy Gábor 
Cuj kiallitásában és Maráth Erzsebet Odor- 
heiu gesztenyeből készült állatligurái voltak 
ötletesek. Bod Károly albisi szobrász fara- 
gásai és hegedüi a székely ősteheiségnek 
müűvészi elgondolásaii 

Kepekben különösen gazdag csoportja 
volt a Mercurea Ciuc-i foto-salonnak, éenre 
és tájkepek, csendeletek, akt-felvételek mű- 
vészi kiviteiben, sok mondanivalóival. Po- 
korny László tanár aguarell képei finom, 
üde hangulatot hoztak a rendkivül gazdag 
kézimunka terembe. Itt a szőtemények, sző- 
nyegek, magyaros himzések nagyszerű szin- 
pompája fogadta a látogatót. 

Az iparos-osztályon különösen szép 
volt az asztalosok kiállitása. Fábiánp, Deme 
és Klein szép, modern butorokat állitottak ki. 

Jancsó Lajos specialis si és turista 
bakancsai, Szemenyei finom női cipői, Szántó 
„Palma' kiállitása szinten megtigyelésre mél- 
tóan illeszkedtek bele a keretbe. 

Az ékszerészeknél Kertész szép, gaz- 
dag modern szekrénye és Klein 145 drb. ból 
ánló fülbevaló es collier garniturája nagy 
tetszést aratott. 

Számtalan egyéb iparág, a székely kéz- 
ügyesség és leleményesség nagyszerű darab- 
jai vonultak fel. 

A kiállitási csarnoktól külön, de talán 
alegért kesebb népművészetianyagot Sólyom 

iskolaja állitottak ki szép termeseket. Bela sártalvi pebános és Márk Iona tanitónő 

OROS: ; 

ALMOK ASSZONYA... 

Álmok Asszonya, ha még egyszer jönnél 
Ölelő karod félénken kitárva, 

Elfelejteném amit elszenvedtem, 
S te is álmodnál karjaimba zárva. 
Még most is vár csendes kis otthonunk, 
Melyre titokban visszagondolunk, 
A fakuló vágyak, ! 
Mini megtérő árnyak 
Lázas éjszakákon 
Mégís visszajárnak.... 

Álmok Asszonya, fájó csókos emlék, 
Epedve várlak, jőji bár álomszárnyon, 
Véled repülök, felzeresni ujból 
Kis otthonunkat, hová visszavágyom. 
De zarva jaj, a régi boldog ház, 
Süvöltő orkán tört ablakot ráz,.. 
A kifosztott vágyak, 
Mint tévelygő arnyak, 

et viharában 
Dideregnek - fáznak.. 

Kékestető (Magyarország) 

Főszerkesztő: 

Dr. L Diénes Ödön 

állitották ki. Égy 200 éves kézzel faragott or- 
gona, 1600-ból származó székely festésű és 
kézifaragásu oltárok, szőttesek stb, igazi 
becses kincsei voltak a kiállitásnak. Nagy 
kulturtörténeti értéket képvisel egy 1739 év- 
bőlszármazó oltári kép, melyet Ferrati Mátyás 
grol festetett a falunak, mely a Cluj-i (kolozs- 
vári) könnyezőszüz képének hűséges másolata 
Ohan, Brasovi(brassói) festőtől.(Azolaszgról- 
nak Aporbárónő voltafelesége és mintföldesur 
akart kedveskedni a falunak.) Ez a kiállitási 
csoport igazi értéke volt a népművészetnek. 

aA kiállitás öt napig tartott s ezen idő 
alatt az ország minden részéből városunkba 
sereglett látogatók gazdag benyomásokkal 
gazdagodtak es igazi okot találtak a székely 
nép, a székelyiföld és élniakarás becsülé- 
sére. - A második és harmadik napon a fal- 
vak iskolás növendékei jöttek megbámulni 
a kiállitást. 

Egyet azonban meg kell allapitanunk, 
azt, hogy a mostani kiállitás sokkal keve- 
sebb értékű volt az ezelőtt ket esztendővel 
lezajlott kiállitásnál. Érdeklődés sem voltoly 
nagy méretü, mint volt az első. A mostani 
kiállitásnak mozgalmas képet adott a kiálli- 
tási vásár, melyen számos kiállitó kötött 
üzleteket. 

A kiállitás dijazásáról lapunk más he. 
lyén számolunk be és ott soroljuk fel a ki- 
állitók nagyrészét, kiket itt helyszüke miatt 
nem emlithettünk fel. 

Mindenkit érdekel,.. 
A pénzügyminiszterium rendeletileg uta. 

sitotta az ország összes pénzügyicazgatósá- 
gait, hogy az adóhivatalok könyvelős gekö- 
teles az adónyugták hátára rávezetni az 
adozó fél fennmaradt adótartozaását az adó- 
nem kitüntetésével, - A pénzügyminiszter 
rendeletet küldött az adóügyi hafóságoknak, 
melyben utasitja őket, hogy az adólizetők 
lefoglalt butorai csak a legvégső esetben 
szállittassek el, Egyébként hagyják a lakás. 
ban azzal, hogy a tulajdonos felelősséget 
vállal megőrzésük tekinteteben. A pénzügy- 
minisztert a rendelet kiadására azok a pa- 
naszok késztették, melyek a közönség köré- 
ben hangzottak el több adóvégrehajtó mű- 
ködése ellen. Megtörtént, hogy a lefoglalt 
holmik elszállitása következteben a butorok 
teliesen tönkre mentek és sem az állam nem 
vette hasznát, sem pedig a tulajdonos nem 
tudta többé használni. 

Illyés Elemér: 

Utolsó őszi ének. 
Szél leng az őszi parkban, 
halott október bus dala, 
lásd: nem jöttél, hiába várlam, 
bus őszi ég alatt. 

Már késő is lenne tán; 
fáradt és álmos vagyok. 
Anyám kezére várok, ki megveti 
hüvös és tiszta ágyam. 

S mig kint fák sugdosódnak 
és éjszakákon hang riaszt, 
fáradt kezével ő - megsimogat 
és itt maraszt, itt maraszt. 

Örök kapocs - Öh szentebb 
minden földi szerlemnél: 
szivem benne maradt halottan. 
Te ne jőjj vissza soha ! 

(Kerelőszentpál] 1934,



Székely Ulság 1934, Október 28 

tok már filmen 

amerikai nagybácsit, aki széles gesztussal 

hadonászva, egészséges kacagással, dupla- 

talpu cipővel megérkezik a sport-attrakcióra 

és üdvözli azokat, akiket keres: hajáriju?l 
Fonetikusan és magyarul egy rövid „hogy 
vagytok"-ot jelent, de az amerikai, ha hasz- 

nálja, egyuttal az is benne van ebben a pár 

szóban, hogy megy még a sorotok, mit csinál 

a tanti és a gyerekek!? Most én kér- 
dem tőletek: haj ári ju?! De nem ilyen 
egyszerüű, amerikai elintézéssel, hanem 

kantai és főtéri harang szavát, Fehér- 

martokot, kis üzleteket, nagy gondokat, sze- 

génységükben egymásé lenni nem tudó, tiszta 
székely szerelmeket egymáshoz ölelve, szív- 
szorongva kérdem: hogy vagytok, mi van 

azzal az ötven házzal, pereg-e még a dob, 
int a bekötőtt szemű katona kivégzésénél? 
el Higyjétek el, itt siacs jobban. Erdély 
fővárosának, mar csak mesében talál a kin- 

cses jelző,. Sok az öröm és nyomortanya, 

fellegvár és sziklakastély lakója. 

Könyörtelen tralikablak. Es amel- lett méga 

az a szegénységet kárpótoló közvetlenség is 

hiányzik az emberekből. A város naprol- 
napra kezd kevésbé családiassá válni, olyan 
amerikai haj ári jusan, üzlet-üzlet és idő 
pénz jelszavakkal. Az ősz már hideg. Fűteni 

kell az uccai tralikbódékat. Ilyenkor, ha be- 
kopogok az ablakon öt cigarettáért, spórol- 
nak a meleggel. Szinte haragosan villan a 
csak ötöt kiáltó szempár, kezemből kiragad- 
ják a pénzt s a kis ablak már is vissza- 

csattan. Én pedig hebegek valami köszönés 
felét nyomban, azért, hogy megengedi, ingyen 

ott időznöm addig, mig összeszedem a 
melegből kizárt cigarettáimat, az ablakelőtti 
kis palctól. Ilyenkor, nagyon egyedül érzem 
magam ebben a szemet- szemért, fogat-fogért 
világban, lassan tovább megyek és könnyitek 
magamon, elábrándozva a Veres bácsi v. 
Kovács néni mosolygó arcán, amikor meg- 
vitatjuk, hogy vastag, vagy vékony, lágy vagy 
kemény legyen-e a kárpát-cigaretta. 

Haj ári ju 2?21 Bizonyára látta- 

A győgyszerészeti Első sorban orvoso- 
hkiállításon. kat érdekelt ez a 

nagyszabásu kiállitás, de mivel kozmetikát is 
hirdettek, rögtön kész voltam elmenni, hi- 
szen csak nem maradok le arról a jelenet- 
ről, mikor egy nyolcvanéves asszonyból, ott 
a helyszinen, egyik percről a másikra, bak- 
fst vasalnak. Erre azonban nem került sor. 
Hanem érdekes dolgokat láttam. 

Egyik terem sarkába varázsolva, állott 
Szamoslürdő! Ugy, ahogy innen 8 kilóméterre 
van, eredeti növényzetével, talajával és hu- 
szonőt ivókurára alkalmas, lithiumot tartal- 
mazoó forrásával. Mellettük az eredmény: 
üvegcsövekben a kiválasztott holyag-kő és 
homok. Ki e forrás vizét issza, vágyik annak 
veséje, oda vissza. Ezt irtam volna plakát- 
nak, ha az enyém a fürdő! Máskülönben ki- 
tünőek voltak a többi plakátok is. Mintha 
én lettem volna Atlasz, vállam felett egy 
óriási földgömb, rajta kigyó csuszik fel és 
sziszegi: ollal Ébből a fedezékből tekintge- 
tünk át a helybeli Egger gyógyszergyárrek- 
lámjára. Megint egy érdekes kép! Hosszu 
vonatsor visz ki Romániából ketezer vagon 
buzát, szembe vele, jön a határon egy teher- 
autó, mindössze két kis, Arsenobenzolt tar- 
talmazó hordó van rajta, Ebből állitja elő 
alig egy éve az Egger gyár a Neosalutant 
a vérbaj kezelésére. Harminc százalékkal 
olesóbb, mint a Salvarsan, mivel itt belföl- 
dön készül. Még igy is szomoru ez a kép, 
amint szembe kiabálja, hogy alig félévig le- 
hetne kezelni a romániai vérbajosokat két- 
ezer vagon buza árával. - De térjünk át 
még egy utolsó, sokkal vidámabb képre. 
Hosszu huszonnégyszemélyes asztal van fel- 
teritve. Mellette szervéttel a nyakukban vi- 
dám egerek ülnek. Kezükben vajaskenyér 
van és egy halálfejü pincér Sardela pasztát 
nyom rá, Binicid-et, a legnagyobb egérmér- 
get. Vidáman falatoznak és nevetnek rám. 

Szegény Mikimausz! Milesz veled? ! És 
mi lesz az előjátékokkal a moziban ?1 

Dijazások a kiallitásom. 
A második mezőgazdasági és ipari szé- 

kely kiállitás csütörtökön fejeződött be és 

ma, a lezajlott kiállitási napok után meg- 

állapitható, hogy a remelt eredmény kissé 

tulméretezett volt. Sok szép dolgokat láttunk, 

azonban valami közömbösség mutatkozott 

a kiállitás íránt. Nagyon sokan voltak, akik 
távoltartották magukat, nem állitottak ki, 
holott lett volna mit kiállitani. A zsürik dön- 

tése ellen is merültek kifogások, mi azonban 
azt a felfogást valljuk, hogy nem lehet min- 

denkinek a kedvére cselekedni. Ha valaki 
nem lett az első, igyekezzek, dolgozzék, 
hogy a jövőre szebbet, jobbat tudjon ter- 
melni, alkotni, letrehozri. Mert csak igy le- 
het a nemes versenyben megállani a helyet 
és megkapaszkodni az életlehetőségek ro- 
hanó szekerébe. 

Egyébként a zsürik döntéséről tiszta 
képet csak a második napon lehetett al- 
kotni, amikor a dijazások kimutatásait az 
alábbi eredméunyel zárták: 

I. DIJAT NYERTEK. 
Mezőgazdasági termékekért: Kozan Imre Mer- 

curea Ciuc (Csikszereda), dr. Sinkovits Otto Catalina 
(Szentkatolna). 

A jógazdák, mintegy negyvenőtön, diplomát kaptak. 

Zöldségekért: Erzsébet árvaház és az állami 
kórház. A Stefania-menház második diijat nyert és 12 
pedig dicsérő oklevelet. 

Gyümölcsőkért: Bartha Károly (Pával, Benkő 
Dénes Turia és dr. Bidu V. Valer Helyt. 12 kiállitó a 
II. dijat kapta. 

Szarvasmarha csoport: Mara Balázs simenthali 
bikáért (Catalina), Jakabos Sándor tehenekért (Lunga), 

....... 

„Egy ilyen munkás és békés nép 
nem halhat meg!" 

mondotta a preiekt a kiállítást 
megnyitó beszédében. 

A mezőgazdasági és ipari kiállitás egyik 
érdekes eseménye volt dr. Bidu V. Valeriu 
prelekt megnyitó beszéde, melynek van 
megragadó mozzanata is: az a része, ami- 
kor a vármegye feje, mint egyben a kor- 
mány képviselője is, meghajlik a székely 
szorgalom előtt és helyesen jegyzi meg, hogy 
egy ilyen békés és munkás nép nem hal 
meg... 

A prefektet a kiállitás kapujában nagy 
ünnepiességgel fogadta a rendezőség. Erke- 
zését a tüűzoltók küűrtöse diszjellel jelezte, 
majd a fuvós-zenekar köszöntője után Nas- 
tazi Cornel, az időközi bizottság elnöke 
üdvőzölte. 

A prefekt az interimár-elnök szavait 
megköszönve, többek között a következő- 
ket mondotta románul: 

- A vármegye ezen részének lakós- 
sága a mai napon egy szebb, egy jobb jő- 
vőbe vetett reménység napjait éli. - Ez a 
lakósság a mai napon, a holnapi nap gond- 
jaitól összeráncolt homlokkal örvendez, lát- 
ván alkotó munkásságának reményteljes gyű- 
mölcseit. 

- Mint ennek a vármegyének prefektje, 
az eredményes munkásságnak ezen a szép 
ünneplésén, örömmel fogadtam el a diszel- 
nökséget, hogy ez által is bebizonyítsam a 
mezőgazdák, iparosok és kereskedők előtt, 
hogy nem feledtem el azokat az igéreteket, 
amelyeket a vármegye vezetésének átvétele 
alkalmaval tettem, hogy t. i. teljes erőmmel 
és személyes tekintélyem latbavetésével fo- 
gok támogatni minden olyan mezőgazdasági, 
ipari és kereskedelmi megmozdulást, mely 
ennek a munkás népnek a tevékenységét 
fejezi ki s ezen igéretemet be is tartom miod- 
végig, amig e vármegye élén állok. 

Majd dicsérő szavakkal emlékezve meg 
azokról, akik az észszerű gazdasági és állat- 
tenyésztési mozgalom megalapozásán dol- 
goznak, köszönti a rendezőbizottságot, a 
megjelent gazdaköröket, a földmiveseket és 
iparosokat. Beszédét igy fejezi be: 

- Primár Ur! Ismét önhöz fordulok, 
mint ezen vidék kulturális és gazdasági elő- 
haladásának egyik főtényezőjéhez s kérem, 
hogy biztositsa ezen szorgalmas és munkás 
székely népet, hogy egy békés es munkás 
nép nem hal meg és országunk kormánya 
ennek a nepnek egy uj életre való tőörek- 
vését teljes odaadással és szeretettel ka- 
rolja fel; elismerve az a törekvést, hogy 
munkásságával hazájának, a mai Romániá- 
nak szerves életébe bekapecsolódott, 

Sólyom Ferenc (Cernatul de sus) borjas tehenekért 
Tóth Ede (Helyt) fejőstehenekért. ' 

Lovakért: Nyáguly Mátyás (Catalina), báró Apo 
Péter, Páll Jenő tanitó Catalina (csikókért) és Szőe, 
Lajos Helyt (kocsilovakért). 

Berbécsekért: Joan Fenechiu és dr. Solyom 
Miklós (Turia). 

Baromfiak: Mara Balázs Catalina, Jakab Jenő 
Sit.-Gheorghe. 

Galamb-csoport elég népes volt. Itt I. dijat nyen 
Farkas József Sft.-Gheorghe. 

Helyből Kezsmárky Józsefné szép páva-ga. 
lambjával a III. dijat érte el. A 

Méhészet. Ez a csopost az első kiállításon ne. 
pesebb és szemléltetőbb volt. Ennél első dijat kaptak. 
Baric Barnabas Imeci, Györbiró Géza Catalina, Sy1. 
veszter Mihály Alungeni, K. Bogdán Géza Martineni 
Siklódy Albert Helybol és Szakács Ferenc Poian. 

Iparosaink közül most kevesebben ál. 
litottak ki. Ugy látszik, a nagy gazdasági val. 
ság törte le annyira az iparosokat, hogy csak 
kevésnek volt kedve és anyagi ereje részt. 
venni kiállitható és érdemes munkával a ki. 
állitáson. 

Ennél a csoportnál is nagyrészt 
azokról emlékezünk meg, akik az első ek 
jat vitték el. 

I. DIJAT NYERTEK. 
Asztalosaink közűl Fábián Imre, Deme A 

Kovács István. Utóbbi az épületmunkáért. antal és 
és izléses munkájáért a fiatalok közül Kiein Gyula e 
László Albert, kiknek a második dijat itélte oda 
bizottság. 1 

Kerekes: Samu Lajos /I/ 
Lakatosok: Köncey László Turia (okievél). Bende 

FerencBrasovszenteltvíz-tartó bádogosmunkáért (okievél) 
Cipészek: Jancsó Lajos /I./, Szemenyei Gyö 

(.) Számto Gyua Pöttyő Győrgy /./ és öszegyelyúl 
Szabok: Mihaly Janos és György Károly első dij. 

E kiallitason is nagy dijmeressel talál. 
kozott Bartos Boidizsár kelmetestő kialli- 
tása, aki ezuttal is megerdemelten az első 
dijat kapta. 
kezz Hentesek: Szotyori Dezső I. dij. Cloos és Kuna 

szitmenyei szintén elismerést szereztek a jónevü ceég- 
nek. Második dij. a jónevücie 

Szobafestők: Csóka József/I/ 
Fényképéeszek: Papp F I - Mecunyképesz pp Ferenc /I/ Foto-szalon 

vérek ie zerészek: Klein Zsigaon
d /L/, Kertész Test. 

Kárpitos Áigner Lajos /II/ 

A borviz forrásaink, a Salutáris, Hor. 
gász és Répati kezelőségek szintén résztvet- 
tek a kiállításon és mind a három dicsérő 
oklevelet nyert. 

A Czell-cég finom italaiért kapott ok. 
levelet. 

Háziipar es kézügyesség. Sok szép 
dolgot lehetett latni a kezinunkateremben, 
ahol háziipari cikkek és a kézügyesseg sok- 
féle megcsodálni valója került kiállitásra. 

Ennél első díjat nyertek: Szőnyi Györgyne /per 
zsaszőnyeg/, Bod Karoly /Atbis/ szép .syörgyaa/per 
borért es hegedűért; Szotyori Írénke /Helyt) kézimun- 
káért; Pokornyi László festményekéri; Szakács Ferenc 
/Poian/ szőttesekért; Gróf Mikes Arminné /Zabála/ szőt 
tesekért; Erzsébetárvaház /Helyt/ szőttesek. 

Második dijat nyertek : Rákossy Gyárfásné /Cer- 
natul/, Gáll Ida /Ilcafaláu/, Földi etvánne, Lienes lsza 
Turóczy Irma /művirágokért./ Benke Klára, Kiriák /lona, 
özv. dr. Tóth Samuné, Páll Margit az általa tervezett és 
gyönyörűen elkészitett paplanért, Csiszár Annuska /ipar- 
művészet// Varga Sándor Turia faragásért, Györbiró 
Gergely Catalina faragásért, Kupán Maria Mariineni 
osztováta, Szabó Sári /1parmüvész/, Átvaház. 

Ezenkivül 14 harmadik dijat, a 

let kaptak. a ijat, 24 dicsérő okleve 

A vármegye Astra-egyesületei külön 
szobában állitották ki a román népművé- 
szet sikerült tárgyait és szereztek munká- 
ikkal elismerést. EÉnnél az I. dijat Sít..Ghe- 
orghe, a II. dijat pedig Poiana Serata és 
Bretcu vitték el. 

Csutak Lajos (Covasna) jo minőségű és 
szép szekely posztójáért dicsérő oklevelet 
szerzett. 

Szenzációs találmány! 
E............ 

Óriási betegség dühöng az országban. 
A járvány borzasztól 

Az összes orvosok munkában. 
Ezeket csak ugy lehet megelőzni, ha 

SZANTO-iéle 
naa.amm 

jó és olcsó cipőt készittetnek. 

Sár éshócipőjavitásban specialista vagyok 
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Kuna 
rüceg. 

-szalon 

iz Test. 

Hor. 
sztvel- 
icsérő 

tt ok- 

szép 
mben, 
gsok- 

né /per- 
irt, szo- 
ézimun- 
Ferenc 

la/ szót- 

1é /Cer. 
Magda, 
ik Ilona, 
ezett és 
a /ipar- 
iyörbiró 
lariineni 

okleve- 

külőn 
művé- 
nunká- 
. Ghe- 

rata és 

ségűés 
levelet 

iak be varosunk volt seged lelkeszét, 

Székelyülság 1934 Október 28 
eldal 

HIREK. FSzent Imre ünnepély a róm. Futball-szurkolóknak. 
s re kath. gimnaziumban. A helybeli róm. : 

Időjárás okt. 21-27-ig. Egész 
héten teljesen derült volt az égbolt és 

az időjárás szélcsendes, csupán kevés 

DK és EK szellő fujt. Vasárnap, csü- 

törtökön, pénteken és szombaton virra- 

dólag hóharmat és vékony fagy is volt. 

jének, Szent Imre hercegnek tiszteletére 

a következő műsorral: 

A ilevegő hőmérséklete legmoagasabb 

volt szerdán, 137 C', legkisebb pénte- 

ken, 24 C' és a heti középhőmérsék- 

let 80 C'-ra szált le. A légsulymérő ál- 
lása egész héten magas volt, legmaga- 

sabb 25-én 7092, legalacsonyabb 21- 

én, 7062 mm, tehát keveset ingado- 

zott. Eső nem volt e héten. 

- Mihály vajda 13-éves. Csütörtökön 

ftöltötte be Mihály vajda életének 13-ik évél, 
mely alkalommal szükkörü ünnepséget ren- 

deziek a tiszteletére. Hétfőn, október 29 én Má- 

ria királyné születésnapja lesz. 

= A relormátusok ünnepe. Okt. 

31-én, szerdán lesz a reformáció ki- 

pattanásának évfordulója, mely alka- 

lommal városunk kálvinista templo- 

mában d. e. és délután ünnepies is- 

tentiszteletek lesznek. Délután az üzle 

tek zárnak is. 
Az uj segédlelkész. Soós József 

helyébe Diénes Balázs!t, a város. szülöttjet 

nevezték ki a ref. egyházközség segédpapjává. 

Titu escu parisi utazása, Novem- 

berelejére a írancia fővárosba várják Titulescut. 

! Csinszka halala. Szerdán d. u. öt órakor egyi
k 

budapesti szanatoriumban sulyos agyvérzés következté- 

ben meghalt Csinszka, Ady Endréne, Boncza Berta. 

Csodálatos személye az Életnek, hogy Ady két asszony
a, 

Léda és Csinszka milyen rövid időközökben követtek 

egymást a sirba. Kiszáradt a nagy Fa s az erdő virágai 

utána haltak. 

- Őszi sokadalom. Hétfőn és kedden 

lesz városunkban a szokásos őszi kirakóvásár, 

- Kérjük, hogy iizessen elő a 

SZÉKELY UJSAGÁA, akinek pedig 

hátráléka van, az sziveskedjék ki- 

egyenliteni a tartozását. 

...... 

Lelkész beiktatási ünnepély. 

A doboli de jos-i (aldobolyi) rei. egy- 
haz hivei fenyes ünnepseg kereteben iktat- 

Soós 

jözselet, akit tudvalevőleg egyhanyulag hiv- 

tak meg lelkipásztornak. Az ünnepseg már 

Sit.-Gheorghen kezdődött, ahol Boda Denes 

nyug. igazgató-tanitó a Székely Mikó kolle- 

gium előtt meleg hangon üdvözölte ifju lel- 

keszüket. Azután felvirácozott kocsikkal és 

az ősi székely szokaáshoz hiven lovas bandé- 

rium kiséreteben érkezett meg Soós Józsel 

a falu végén felallitott viragokkal diszi- 

tett diszkapuid. Itt a hivei lelkes eljenzése 

és virágeső logadta. Rakosi Pál egyh. köz- 

ségi gondnok keresetlen szavakkal mondott 

„Isten hozott"-at. A menet egész az aldo 

Dolyi ősi-vártallal körülvett rel. templomig 

kisérte az uj lelkipásztort, ahol Dénes János 

adminisztrátor-lelkesz szivhez szóló beszé- 

deben Krisztus igéjével bekességes megér- 

tést kivánt és együtt dolgozást a pásztornak 

és a nyájnak. 

A fogadtatlások után az ilju lelkész a 

sepsi-egyhazmegyelel kipásztoraitól körülvéve 

vonult be a zsulolásig megtelt templomba be- 

köszöntő beszédenek megtartására. Az ünne- 

pélyes istentisztelet kereteben a berktató be- 

szédet Kiss Albert esperese tartotta. Majd 

So0ós Józsei mondotta el beköszöntő beszé- 

déet, amelyben bizonyságot tett arról, hogy 

őt az Isten küldötte őrállóul arra a helyre, 

ahonnan most éeleteben először hirdeti a 

gyülekezetének az Isten üzenetét. „Szivet 

hoztam - fejezte be beszédet - szivet kérek 

cserebe, oh logadjátok el e szivcserét Test. 

véreim". 

D. u. 1/23 órakor közebéd volt, amelyen 

a sepsi-egyhazmegye egyházi-vezetőin 
kivül 

képviseltette magát a Szekely Mikoó kllegiumn. 

a Magyar Párt megyei tadozata. Azeb
ed ó 

hangulatban a késő esi órakid tartot, amely 

nek hangulatát nővelte az aldolyi dia
kokból 

öeszedjtott cigányzenekar fáradhatatlan
 já- 

éka. 

con brio; előadjak Berl Mark I. hegedü, dr. Gabor Lásztó 

bet fizet Kiein Zsigmond ékszerész. 

kath. gimnazium tanarikara és ifjusága 

november 4-iken, vasárnap d. u. 6 óra- 

kor iskolai ünnepélyt rendez védőszent- 

; 1. Szent Imre-himnusz. énekli az üj. énekkar. 2. 

Bálint Vince II. o. tanuló szavalja Rónay György: Szep- 

temberi este c. költemenyét. 3. Ünnepi beszédet mond dr. 

Várhelyi Gyula tanar. 4 Hayán vonósnégyes 4 tételben, 

a) allegro, b) largo assai, c) menuetto, dj tinale, Alegro 

II. hegedü, dr. Boga Lajos mélyhegedü és Vertá
n Istvan 

gordonka. 5 Farkas Ferenc 1V. 0. tanuló szavalja ljja
s 

jankovics Antal Dux Emericus (Imre he
rceg) c. költemé- 

nyét. 6. Schubert „Hársfa" enekli az ifjuság háro
m szó- 

lamu énekkara. i . 

Az ünnepélyt pontosan 6-kor kez- 

dik. Belépődi) nincs, de önkéntes ado- 

mányokat szegeny tanulók felsegélyezé- 

sére igen szivesen es köszönettel fo- 

gadnak. Külön meghivó kibocsátva nem 

lesz, azért a ginnázium igazgatósága 

ezuton hivja meg a kedves szűlőket, 

az intézet jóbarátait és mindenkit, ki 

az ifjuságot és a szépet szereti. 

- A hirlapirás csodabogara. Ez 

év juniusában uj hetilap jelent meg Di- 

ciosánmartinban (Dicsőszentmárton) Di- 

csői Lapok cimmel, melynek felelős 

szerkesztője Simon László. A lap a ma- 

gyarság érdekeiért küzd és jól van szer- 

kesztve. Legnagyobb meglepetésünkre a 

mult héten ezen lap teljesen ugyana- 

zon szöveggel, két kiadásban jelent meg, 

és pedig a második példányon csupán 

a lapfej változott ,Megyesi Lapok" cim- 

mel, mint ennek I. évlolyam 1 száma, 

Medgyesen keltezve az előbbinek 17-ik 

száma. Hát üzletnek jó üzlet lehet, de 

a hirlapirodalom tekintetéből csoda- 

bogár ez! 
- RENDELŐ ÁTHELYEZÉS Bene- 

dek Józsel orvos és fogorvos rendelőjét né- 

hai Dr. Sinkovits Aurel rendelőjébe (főtér) 

helyezte át. Rendel d. d.9-12-ig. d. u. 5-6-ig. 

") Aranyért és ezüstért a legtöb- 

- Beküldött könyvek. Ujabban a szer- 

kesztőségünkbe a következő könyvek érkeztek 

be: Szilagyi Sándor: Hét év és Reinhart Kal- 

mán dr. Iparosok, szövetkezzetek! Legköze- 

lebb ismertetni fogjuk. 

- ORVOSI HIR. Orvosi rendelőmet 

a Tóth Ede lele házban az Európa szálloda 

mellett megnyitottam. - Dr. Friedmann 

Sandor. . 

" Minden magyar tanitó csak a Szent- 

péteryne Gazdac Kaudray-lele egységes ol- 

vasokat használja. O csókjjók s a tanitási 

eredmeny a legjobb, ha ezen könyveket 

használja. Kaphatók a KOVACS-hiriapiro- 

dában, Tg.-Sácuesc. 

A plakátverseny eredménye sok 

ertékes tehetséget juttatott dijakhoz. 

Tg.-Mures okt. 22. Revész Ernő, az osz- 

tálysorsjátek kerületi kepviselője nagy áldo-
 

zattal es müűveszi celból piakátpályázatot 

hirdetett az osztálysorsjátekot nepszerüsitő 

es sokazorosításra alkalmas műveszi plaká-
 

tokra. 

A beérkezett művek között nem egy 

olyán darab szerepel, amely országos viszony- 

latban is erteket jelent. 

A pályaművek fölött vasárnap délelőtt 

11 órakor döntött a helyi művesztanárokból 

álló bizottság. Ebben resztvettek Gulyás Ká- 

roy a kollesiunm, Marthy Pal a kath. lő- 

ginnazium, Ciupz Aurel a varosi festő
iskola 

ivazgatotanara, Hajós Károly festőtanár, Nagy 

Denes rajztanaár eés a pályadijat áldozó Ré- 

vesz Ernő. A zsürinek Dandea Emil dr., az 

ioterimar bizottsag leje volt az elnöke. 

A pályaműveket birálók kűülön-külön 

irásban szavaztak az átvett kartonlapokop, 

amely a titkosságot a legmesszebbmenőleg 

megőrizte A kial itott 33 pályamű közül az 

első aiat, 3000 eut Schnedarek János nyerte. 

A második Ciupa Maria, harmadik Ady 

Ernő lett. 

Allandó-rovat.- 

Minden lelkes sportembert kérek, szen- 

teljen pár pillanatot nekem s olvassa ele 

soraimat. Arról van ugyanis szó, hogy lelkes 

futball-szurkolók (drukkerek) részére a Szé- 

kely Ujság külön rovatot nyit, amelyben a 

KSE pályán előforduló érdekesebb sportese- 

teket fogjuk megtáráyaloi Itt van pld. mind- 

járt a Gyergyói S.E. és aKSE. mult vasárnapi 

mérkőzésén előlordult két ritka szép eset, 

amelyhez hasonló csemegét kevés drukker lá- 

tott még. 

A gyergyói intéző méltatlankodva kér- 

Mdezte a birótól: „Mióta jár labdahordozás- 
ért egyszerű szabadrugás? - Én is ker- 

dezem: Mióta nem jár? - Ugyapis, ha a 

kapus a labdát négylepésnél tovább viszi 
anélkül, hogy azt kézből kiengedve földhöz 

ütné, az ötödik lépés helyéről igenis egy- 

szerű szabadrugás jár a kapus csapata ellen. 

Második eset: A gyergyói kapu körül 

16 és fél méterre megjelölt büntető terüle- 

ten belül egy gyergyói játékos szándékosan 

kezzel érintette a labdat. Ezért a 11-es pont- 

ról szigoritott szabadrugás jar. A biró meg 

is itélte. A 11-es rugásnál valamennyi já- 

tekos a 16 os területen kivül kell legyen, 

amig a sipszó ulán a rugás megtörténik, ki- 

véve a kapus, aki a kapuvonalon van és a 

11-est rugó játékost. 

A KSE. egyik játekosa, mielőtt part- 

nere elrugta volna a labdát, szabálytalanul 

a 16-oson befutott, alabda gólba ment. Erre 

a biró igen szabályosan ujra rugatta a 11-est. 

Szabály: A 16-oson belül csakis a rugó 

játékos és a kapus lehet, aki a kapuvona- 
lon áll. ... 

Ha a 11-est rugó játékosok közül va- 

lamelyik - mint az a KSE.-vel történt - 
a labda elrugása előtt, tehát szabálytalanul 

fut be, ha a labda golba ment, a 11-es meg- 

ismétlendő, ha nem ment gólba, a játék fo- 

lyik tovább; : 

megforditva áll az eset, ha a védőjá- 

tékosok belutnak. Akkor, ha a labda golba 

ment gól, ha nem ment gólba, ujra kell ru- 

gatni a 11-est. 

Miadkét csapat szabaálytalan belutása 

csetén pedig minden esetben ujra kell rugni 

a 11-est. ! 

Tehát a gyergyói kapus és intéző hiába 
méltatlankodott, mert a biró szabályosan 

itélt. Az sem áll, hogy a 11-est rugó játékos 

ujra nem rushatja be a 11-est. Igen, nem 

rughatja, ha a labda kapuláról pattan hozzá 

vissza, vagy más játékos nem érintette közbe 

a labdát. De vasárnap a 11.es rugáskor a 

labda a kapustól annak kezéből kipattant, 

tehát közben más érintette a labdát s így a 

ilest rudó KSE. jatékos uira rughatta a 
labdát, anelkül, hogy ezért egyszerü szabad- 

rusással lehetett volna büntetni a KSE 

csapatát. ; 

Még csak annyit. Rosszakaróiuk és iri- 
gyeink azt szeretik hangoztatni, hogy bor- 

zaszló milyen a KSE. sportközönsége. Ot- 

nyolc évvel ezelőtt ezt lehetett mondani. 

Ma, állitjuk: messze nagy városok sporkö- 

zönségével vetekszik a város szurkoló ta- 

Bora és közönsége. Hisz ez érthető. Avagy 

ki dicsekedketik ilyen sportpártolókkal, hogy 

ne mondjam sport drukkolókkal, mint a K. 

S E. Hogy csak párat emlitsek, akik állan- 

dóan kiat vannak: dr. Lukács Vilmos ügy" 

véd, dr Gabor László törvényszéki elnök, 

Bálint Gyula, Dr, Novacu Aurel közjegyző, 

Bucsa rendőrkapitány, Dr. Dávid István stb. 

stb. a város társadalmi életének reprezen- 

tánsai, akik ép ugy, mint a KSE. vezetősége, 

igenis belolyással vannak az egész sportkő- 

zönségre. De ne tagadijuk, jó sportnevelő 

észköznek vált be a tribün is. A kevésbé 

fegyelmezettebb drukkerek nem igen hagy- 

ják el helyüket, hogy azt közbe más el ne 

foglalja. Persze ez csak az erősen Hatalab- 

bakra szó, az is csak elvétve. 

Nem tagadhatni, hogy ahol olyan sport- 

vezetőség van, mint a KSE--ben és ahol olyan 
közönség látogatja a sportpályát, mint Vá- 

sárhelyt, ott bizony büszkén lehet mondani, 

hogy ennek a vaárosnak a sportközönsége 

és drukkertábora igen is fegyelmezett. 

" Mielőtt aranyát és ezüstjét 

eladná, érdeklődjék az árak iránt Klein 

Zsigmond ékszerésznél.



oldal Székely Ujság 

Meg vagyunk győződve, hogy ehhez 
hozzáfárult az is, hogy közönségünk hova- 
tovább tisztába kezd jönni a futball-szabá- 
lyokkal s így tárgyi agosabb s ok nélkül nem 
kiabál. Ezt a célt akarja a Székely Ujság 
is szolgálni akkor, amikor a sportpályán elő- 
forduló érdekesebb eseteket e rovaton belül 
megtárgyalja sportkedvelő olvasóival, akik 
észre sem veszik s mindannyian játszva a 
futbalisport hozzáértő és igy épitő munka- 
társaivá válnak annak a célnak elérésében, 
amely e két szóban csucsosodik ki: 

egészséges ifjuság. 

Molnár Józsiás gyakorló biró ma, va- 
sárnap vizsgázik, hogy kerületi biróvá lépjen 
elő. A vasárnapi két nehéz eset alkalmából 
a nagyközönseg előtt a vizsgát már is 
kiválóan letette s igy a nagyközönség már 
a mult vasárnap előléptette. Gratulálunk, 

Midlhethálhaln elb alhelanlaa 
Prima minőségü só Erima minoségü só 

Só jutányos áron 
kapható a postával 
szemben levő 
raktárban. 

M. Georgescu. 

SPORT 
Futballbírói vizsga. 

KKevesen tudják, hogy egy lelkes sport- 
Bárda időt és fáradságot nem kimélve, neki- 
vágott, hogy a futbalibirói vizsgát letegye. 
Nemkönnyü dolog ez, ha meggondoljuk, hogy 
olyan emberek is vannak a jelöltek között, 
akik egyébként igen el vannak foglalva. De 
a sport emeléséért, városunk sporthaladá- 
sáért és az ifjusagért ezek a lelkes sportba- 
rátok nem sajnálnak semmi fáradtságot és 
áldozatot. Hogy mást ne emlitsünk, előlépő 
birói vizsgára áll a veterán sportolók közül 
Molnár Józsiás tanár és Biaga Simon mun- 
kásbiztosító főnök, gyakorló birók, kerü- 
leti birókká való előléptetésért, 

Bothár L. Vilmos vezérigazgató, a KSE. 
társelnöke, Olteanu lonel tanár, Kiskos An- 
tal, a KSE. ügyv. elnöke ésmások. 

Irásbeli viszga okt. 27-en d. u., szóbeli 
és gyakorlati vizsga okt. 28 án, vasárnap d. e. lesz megtartva. UÜtóbbi a KSE. pályán va- 
sárnap d. e. 9.kor kezdődik. Aki szereti a 
sportot, okvetlenül nézze meg e szép elő- 
rehaladást. 

A birójelölteknek sok sikert! 

K.S.E-GY.SE. 6.3 (2:2) 
Szép és lendületes játékban gyönyör- 

ködhetett az elmult vasárnap a Sinkovits 
pályán a nem valami nagy számban megje- 
lent közönség. A gyergyóiakban tempera- 
mentumos, gyors és fegyelmezett játékoso- 
kat ismert meg városunk, akiket szívesen 
látunk máskor is, kivéve Székely intézőjű- 
ket, aki ismételten bebizonyiította, hogy a 
futball szabályokhoz egyáltalán nem ért,csak 
az erőszakosság egyetlen eszköze. Ezen vi- 
selkedését még Romka intéző korából is- 
merjük és sok része van abban, hogy az 
igyekvő baróti csapat eltünt a háromszéki 
futbal életből. A gyergyői csapat megérde- 
"melne egy hozzaértőbb intézőt. Székelynek 
pedig a spiritusz" helyett ajánljuk, hogy 
vegye meg a futbal szabályait s párszor ol- 
vassa el s akkor nem fogja magát kompro- 

mitáloi és zabolázatlan viselkedésre ragadoi. 
A mérkőzés nagy KSE. fölénnyel folyt les a fenti eredmény nem is fődi híven az erőkülönbséget. 20, KSE. vezetés után a Gy.SE. egyenlit s a II. félidő elején a ve- zelési is megszerzi, de ezzelaz erejétkiadva, 

a KSE. dőöntő fölénybe kerül és könnyen éri el a fölényes győzelmet. Dicséretes a gyorsasága és a váratlan kitünő lövőkész- ségük. Mindkét csapat fegyelmezetten és 
Hnaoman játszott. 

Biró Molnar Józsiás volt. 

RAKIÁRTULAJDONOS: 

No 
az uj sorsjáték első huzási napja 
Olcsóbb sorsjegyárak, nagyobb nyerési esély! 
10.000 sorsjegy, 56.000 nyeremény, 282.000.000 L. összegben! 

1934 Oktőber28. 

ember 15 - 

Kérje az uj játéktervet ésivásároljon azonnalegy nyerősorsjegyet! 
A vegyes sorsjátékban már 1/4 sorsjeggyel is teljes egy milliót nyerhet! 

Sorsjegyek kaphatók: 
Miklós 

Tisztelettel értesítem a t. liszt- 
ijogyasztó közönséget, hogy a 
iőtéren a Bajnok patika mellett 

liszt és terményraktárt E 
nyitottam, ahol VÁSÁROLOK 
mindeniajta TERMENYT és 
állandóan kapható elsőrendü 

. a . " BÁNÁTI LISZT 
mindenkori legolcsóbb napi 

árban 
Bepártiogástkérveteljestisztelettel 

ZSARNOCZKY ZOLTAÁN 
mm liszt és terményraktára. m 

a KOVÁCS.-hirlapirodában és 
atónál. 8 Balázs bankigazg 

88-140 din L.C:P. si conform norme. 
lor generale de 'icitati. 

Hirdetmény. 
Közhirré tesszük, hogy Tárgul-Sa. 

cuesc város primáriája 1934 november 
15-én d. e. 10 órakor, eredménytelen- 
ség esetén 1934 nov. 25-én, zárt aján- latbeli nyilvános árverést tart tszénége- 
tésre, a Katrosa erdőben. 

Az árverési feltetelek hivatalos órák 
alatt a primárián megtekinthetők. 

Az árverésnél mérvadók a szám- 
viteli törvény 88-110 §§-ai és az Ol- 
ciul Central de licitatii általanos intéz- 
kedései. 

Tárgul-Sácuesc, la 22. Oct. 1934. 
Secretar Gral 
ss. R. Cosma 

Presed. Com. Int: 
ss. Corneliu Nastasi. 

osztályu 

téli szalámi 

Finom csemege szalonnák, 
, „safjtok 

tea-vaj - és naponta íriss lölvágottak 
zanLü 

CL00S és KUNA hentes-üzletében. 

Al város hívatalos hirdetései 
Primária Com. Ur8. Tárgul-Sácuesc 

No. 2476/1934. Publicatiune. 

Se aduce la cunostinta publica, cá 
primaria orasului Tárgul-Sácuesc tine 
la 15 Nov. 1934 in caz de rezultat 
negativ la 25. Novemvrie 1934 ora 10 
a. m, licitatie publicá cu oferte inchise 
sissigilate, pentru arderea cárbunilor in 
pádurea Catrusa. 

Conditiunile de licitatie se pot ve- 
dea in orele oficiale la primarie. 

Licitatia se va tinea cont, disp. art, 

Central 
IVIGADÓ] 
éttermében 

Szeresze be iskolai szükségletét 

könyvkereskedésében, 

csóbb beszerzésisforrása 

KOVÁCS-hirlapíroda 1 

ahol irkák, irószerek, táskák, körzök, 
blockok, fűzetek, mindenfélepapirok, 
tinták, olaj ésvizfestékek raktároni 
Tanitóknak nagy arengedmény 
A vármegye legjobb és legol- 

JÓ MINŐSÉGÜ 

BÁNÁTI u 
kapható 

amai naptól kezdődőlegugy az ételek, mint az ítalok 
MÉLYEN LESZÁLLITOTT ÁRBAN KAPHATÓK. 
Tiszta és pontos kiszolgálás! 

Ebéd, 3 fogásos étlap szerint 27 Leu. 
Vacsora - , 
Fatányéros 1 adag 20 
Bécsi szelet 22,, 
Sertés cotlete 22,, 
Sertés pörkölt , 16, 
Marha pörkölt ; 14,, 
Borju pörkölt " 15, 
1 zóna reggeli 8, 

Ételek: Italok: 

VERESSGERŐ 
liszte terményraktárában. 

1 

2 
) 

1 liter bor Kükülőmenti, vizzel 40 Leu, 
1 „enyedi szürke barat 

dugaszolt 50, 
1 „Vermuth dugaszolt 90, 
1 „,malaga 120, 
4 üveg sör MA 

mm 
" 

Tbcgata MINERVa: 
Tiszrelettel: LUKÁCS Z. SÁNDOR, vendéglős 
syemda örgul-ööesess iőt - 


